L. PreloZte do japonciny:

1.0dkazte, Ze zavolam zajtra.

2. Napiste mi, kedy by som mal prist’.

3 NapiSte Tanaka-senseiovi, kedy ma prist’

4 Povedzte mu, nech nechodi do horucej vane, kym mu neklesne teplota.
5 Pod’'me domov, kym neprsi.

6 Jedzte, kym vam to nevychladne.

7 Vrat'te sa, kym sa nezatvoria brany ((napr. internatu)).

8 Chcel som prist’, kym nezatvoria obchod.

9 Vynadal mu

10 zmiesal to

11 iSiel domov

12 zapolil/bojoval

14 Kde ste sa to dozvedeli?

15 Vytkol som mu to.

16 Oprazil som nasucho ¢ajové listky.

17 Ten chlap ma kopol.

18 Uhnietol som ryzu.

19 Odrezal som krajec chleba.

20 Kvety uz opadli.

21 Slnko ziarilo.

22Klesol pocet chorych.

23 Kecali sme do polnoci.

24 Smykol sa na chodniku.

25 Toto ste nechceli?/nepotrebovali?

26 Jablko spadlo zo stola.

27 Po Novom roku

28 Prislo sto zahrani¢nych Studentov.

29 Rozdali sme to sto zahranicnym Studentom.

30 Od sto zahr. Studentov som dostal SMS.

31 Uz tu byvam 30 rokov (uz to bude 30 rokov, ¢o tu byvam), takze ¢o sa tyka tohto mesta,
poznam to tu.

32 Dom mam na predmesti, a tak z domu do firmy mi to trva v jednom smere aj také dve
hodiny.

33 Myslela som si, Ze hadam/snad uz nikdy znova nepridem neskoro.
34 Nie ze by som mal problémy, to nie, ale som tam dost’ osamely.
35 Stryko je skor na sladké.

36 Ak by bolo pekné pocasie, rozmysl'am, ¢i by som si nezasSiel trebars/tfeba ,,na
zabicyklovanie si®.

37 Jit na tabor.

38 Jestli si budu moct vzit volno.

39 Napléanovat si

40 Ptjdu treba do kina

41 Rozhodneme se, na co se podivame

42 Souvislé dny volna

43 Dam vedét naSim doma

44 Nedokoncit vysokou skolu

45 Vase dite

46 K jaké praci inklinuje?

47 aka prace se k ni hodi?




48 vyssi odborna skola

49 To miminko by vSechno strkalo do pusy

50 Zdalo sa mi, ze v susednej miestnosti niekto je, a iSiel som sa pozriet, ale nikto tam nebol.
51 Nepamitam sa dobre, ale zd4 sa mi, Ze sme sa s tym ¢lovekom uz niekde stretli.

52 Bolo tam tma a nevidel som dobre, ale mam pocit, Ze pachatel’ bol vysokej postavy.

53 Ked’ stavali Tokjo Tawd, chodil som na 2. stupeii Skoly.

54 Ked’ postavili Tokjo Tawa, nosil som uz diamantovy prsten.

55 Kdyz piislo (,,bylo*) v€era na poledne zemétieseni, ja jsem pravé v jidelné jedl.

56 Kdyz postavili Tokijskou véz, bylo me sedm let.

57 KdyZ jsem rano pouzival baterku, byla tam baterie, ale kdyz se to (,,ta véc*) stalo, nebyla
tam.

58 Kdyz stavéli T. v., obyvatelé z okoli byli silné proti (tomu) planu.

59 Chtéla jsem na Sindzuku vystoupit, ale nastupovalo mnoho lidi, a tak se nedalo vystoupit.
60 Ked’ nabuduce pridete, predlozte mi preukaz poistenca.

61 Ked’ nabuduce budem v Sizuoke (pouzite sloveso IKU), urdite sa stretnem s tym
sekuritakom.

62 Ked’ nabuduce pdjdem do Fukuoky, pojdem Sinkansenom.

63 Ked’ som vcera rano isiel do Skoly, na stanici som stretol kamarada z diivéjska.

64 Ked som pribehol k prechodu pre chodcov, na semafore naskocila cervena.

11. Prelozte do japonéiny:

1. Prineste to k nam (= domov)

2. Prived'te ho k nam (= domov)

3. Zaved'te ho k zubdrovi.

4. Poslite ho do nemocnice.

5. Poslite (ten list) advokatovi.

6. Zaneste to sekcnému séfovi.

7 Ako jej to mam povedat?

8 Ako to mam urobit?

9 Ako sa to mam naucit?

10 Formalne situdcie

11 ucta

12 skromnost

13 co nejdriv

14 uctivé vyjadrovanie

15 skromné vyjadrovanie

16 chce to cas (isty cas to trva), kym si zvyknem
17 vysledky (prace), znamky (v skole)
18 tusim to bolo vecer — zda sa mi, Ze uz bolo tma.
19 oznamenie

20 vydat (potvrdenie)

21 pripravy na hodinu

22 rodinny dum

111. PreloZte vvrazy s podmienkovvm tvarom —BA od slovies

WD, THR5, Bbd, TiFod

1. Ak klesne pocet
2. Ak neklesne pocet
3 Ak klesne poloha



4. Ak neklesne poloha

5. Ak znizZi polohu

6. Ak neznizi polohu

7. Ak zniZi pocet

8. Ak neznizi pocet

9. Ak sa znizi pocet

10. Ak sa neznizi pocet
11. Ak sa znizi poloha
12. Ak sa neznizi poloha
13. Ak zniZime pocet

14. Ak nezniZimie pocet
15. Ak zniZime polohu
16. Ak neznizZime polohu

IV. Prelozte. Pomoc: L ->1F = vychova, vychovani, {JA Z 9 (FfE) =text, BENH

(R) =vlk, W»oZ 72T (—F##T) =rodinnydim, L»H XY (kdbIv) =
uzavérka, deadline, H XV D (FEHF D) =nejblizsi (stanice apod), 72> T = Ale vzdyt
prece...

. To dieta nema vychovu. Nevie ani pekne pozdravit’.

. Mohli by ste mi vystavit’ vypis znamok, kym sa neskonc¢i semester?

. Mate byt alebo rodinny dom?

. Postupne spevnel.

. Kym svokra bezala po pomoc, ja som pevne drzal ret'az, na ktorej bol vlk priviazany.

. Kym sa nevybuduje pevna betonova konstrukcia, postac¢i hadam (snad) aj drevena.

. Ked’ chceme keigo pekne pouzit’ v konverzacii, ono je to tazké.

. Nepochybne ceny tovarov stupli.

. Tusim bol v Tokju minuly tyzdeni. Kazdopadne, ¢o najskor sa ho spytam.

10. Chce to isty ¢as, kym si zvyknem (zau¢im sa).

11. Text je treba odovzdat’ do uzavierky.

12. Ked’ som pribehla k semafoérom, zrovna naskocila ¢ervena. Tak som isla d’alej a presla
ulicu na najblizSom prechode pre chodcov.

13. Hovoria, Ze vyplo prad a zhasli lampy, tak ni¢ nevideli. Ale bol predsa mesacny spln, tak
museli vidiet’ aspon to, ako pachatelia utekajii z miesta kradeze.

14. M4 rysavé vlasy a vysoku postavu.

15. Je milé a zabavna. Je to aj inteligentny clovek.

16. Keby sa dalo, mohli by ste sa ho spytat’, ako sa mam ucit’ kandzi?

17. Dnes sa zaCala kampaii na celosvetovej trovni.
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IV. PrepiSte do hiragany a prelozte
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